Vazas nadfalu épiiletek
a Dravaszogben

»Nagyon val6szini, hogy 1147-ben, amikor Babenberg Ott6... dtutazott Magyarorsza-
on... az altala megfigyelt kevés fahdz és még kevesebb kihdz az elokelobb varosi réteg
akasaira vonatkozott... Altaliban mind a virosi, mind a falusi lakokat silinynak mindsiti és

azt irja, hogy féleg nddbol vannak... ,Jeni Palinkot a torokok 1596-ban alapitottik a Sarviz
fahidjanak orzésére... Lak6hazaiknak tobbségét foldbe siillyesztették, falazatuk sévénybél
vagy nddbol késziilt... Evlia Cselebi... Epitdanyagként egyediil Mohacson és Szekesén (ez
Dunaszekcsé) emlit nddat, aminek batran hitelt adhatunk.”

E gondolatébreszté sorok 6sztonoztek arra, hogy kutassak a vazas nadfala épl’tménxek
utan. Két timpontom volt: 1. Pozsar Istvan, kopacst halisz, zakotalt fali? halasztanyaija,” és
2; Acsaiginos szavai az Otvenes évekbol: Szép hazat épitettem Sarokerdon’... Nadbol volt a
fala is. Becsapkodtam sdrral, betapasztottam, Eva®meg kimeszelte szép fehérre... Télen jo
meleg volt odabenn,” nydron meg hiivs...

Induljunk el el6szor a kopacsi nadfala épitmények felderitésére!

Kopicsi adatkozI6im szerint® a vazas nadfal agy épiil, hogy fél sukk” vastag dgasokat asnak
le a falak iranyaban. Az oszlopokra hirom pir pot-ot'® szegelnek és ezek kozé szoritjik be a
nadfalat. A paros husingokat tobb helyen dréttal 6sszeszoritjak, majd a nadfalat polyvaval
kevert sarral kiviil és belul betapasztiéK. Egyik adatk6zI6m arra is emlékeztetett, hogy egy
tot' csalid a kopacsi faluvégen zakotalt falu hizat épitett, amikor a negyvenes évek végén a
rét-bél kikoltozor. Allitisa szerint Marosék olyan zakotalt hazat épitettek, amelynek nem
csak a {ala hanem a padlisa" is zakota volt... A padlison egy sukk vastagon volt a told és ezt
letopoltak". Emlékezett Sipos Lajos szoba-konyhis nédfaf\"x hazira is, amelyet az 1960-as
években bontottak el. Azt is dllitja, hogy nagyapja a sepsei hegyen a sz6l6jiikben olyan
nadfala kocsiszint épitett féltetore, amc?ynek alai nadbol voltaﬁ, de csak a falak belsejét
tapasztotta be.

Kutassunk ezutan a valamikori, a réten épiilt nadfali épitmények utan!

Az 1876-0s arviz' utin a féhercegi uradalom' bacskertesi bérlsknek adta ki az egykori
arterileten talilhat6 bibichatakat, mert szantogépekkel ezeket nem tudrik me mﬁve?r’li. A
Szigetben, Eblényhaton, a Kertiletben, Bitszigetben és Sarokerddn a szazad elso felében kb.
szaz csalid élt."® Az 1926-0s rvizig minden csalad korcos" épiiletben lakott, de az drviz utdn

'Zentai Tiinde: A dél-dunintili paraszthiz kozépkori torténetérsl. ARATOR 1987. MNT Bp.
141-143. old. SKicmclésck: P. A.f

A zakota'l:{[a = betapasztott nadfal. Eredete az 6szlav koto — haz genitivusi alakja a za kotow.
Pataky Andras: A nid és a nadfald hazak. Magyar Képes Ujsig (MKU) 1989. 43. old.

*Labadi Karoly: A kopicsi vizi élet. Ujvidék 1987. 59. old.

*A néhai Acsalelinos clcséiim nagyapja volt.

SFoldrajzi név Virdaroe = Vardarac kozigazgatasi hatarinak keleti részén.
®Acsai !:inos felesége.
A szobit banyakemencével fatorék. AR szébeli kozlése.

:ﬁﬁués Aron (KR 61 éves), Pozsir Istvan (P1 66 éves), Kern Istvinné Acsai Rozilia (AR 71 éves).
.15¢cm.
"°Pét = husdng. Kopicsi tijsz6.
:;D;(a'ivaszégbcn csak a bicskertesieket (Kupuszina = Kupusina) nevezik tét-oknak.
ém.

L edongolték, kopicsi tajszo.
“Pataky Andrds: Toltések és arvizek. MKU. 1989. 44. sz,
"SA bellyei uradalom azéta két részre oszlott, a Bellye Mezégazdasigi és Ipari Kombinitra és a
Kosutnjak Vad- és Erdogazdasagra.
A magyar csalidnevek mellett a jellegzetes bacskertesi csalidnevek szlovik eredetiek. [me
néhany: Anitics, Bujik, Gerhud, Hodovany, gjlmovics, Klaj6, Lehocki, Miklosics, Popé,
Szmolenicki, Stefanovszki, Viszmeg stb. A laskoi Molnar Pal (75 éves) kozlése. (MP)

Korcos = nadfalii. Vo. Uj magyar tajszotar bekorcol tijszavaval.
"®A vertfal Drivaszogben tomottfal.
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10-15 csaldd vertfali'® hazat épitett. Eregapa igyeskézi embér volt, mestére volt a korcos
hdozaknak', Csere Janosnak hivtak, és sok csaladnak segitett nadfali hizat épiteni.m

Acsai Janos nadfali haza kb. 10 6l hosszh és két 6l széles volt. A sarkoknak és a
nyiliszar6knak megfeleléen a hiz hosszaban a déli oldalon 11 db, az északi oldalon 7 db, a
hat keresztfalon meg 8 dgas volt elhelyezve. A fiig 6leiesen beasott oszlopokra vizszintesen
és arinyosan harom par erdei léc”' volt risze elvc.%zc kozé szoritottik be a nadfalat. Ezta
betapasztott nadfalat Kopacson zakotalt fal-nak, a rétben korcos falnak, s az épitményt
korchaznak nevezték.

Az épitmény helyét megtisztitottik a fitSl és a gyokerektsl. Eles kapaval és laparral fél
sukk mélyen a foldet eltavolitottik, illetve egyenesre{(é ezték ki.

Az oszlopoknak fél sukk vastag akicot, a woré-nak,” a gerendiknak és a szarufinak
nyirfit vagy fizfit haszniltak. A nadfalat tarté vizszintes husingok kérismalidbol®
kesziiltek. A faszegeket vastagabb akac szivébdl faragrik.

A szerfat ** nem faragtak ki, csak ott firészeltek es véstek bele, ahol arra sziikség volt. A
nadat tarté husiangokon kivil minden épuletfit megtisztitottak a kéregtdl vonokéssel,
uEyanekkor viEtik le a kiall6 csomokat is. A faszegeket éles baltaval faragtak ki szarazabb
akacbol. A nadkévéket éles baltaval szabtak megfelelé hosszusagiira, 'masfel 61’-re Ggy, hogy
avékonyabb végét vagtak le. Régebben a nad megkotésére hasitott fizvesszot, késébb drétot
hasznaltak.

Az oszlopok vastagabb végét jo két sukk-ra szabadtizon megégeték, mert a fa a fold-
ben, de kilondsen a /gld szineben megrehiil,” ott ahol a leveg meg a viz is éri. Az oszlopok
helyét kikaréztak oles, fizkardkkal, és ezeket benézték, miutin irinyukat kifeszitett
kenderfonallal mir elobb meghatiroztik. Legeloszor az épiilet sarkaira dstik be az
oszlopokat, rugés asoval jo két asonyom melyre. Ezutan keriilt sor a t6bbi oszlo
elhelyezésére. Miutan szemmel megillapitottik, gogy j0 iranyba kertl az oszlop, befoldel-
ték, de csak azutin tomeék’™ be, miutin fiiggovel meguvizsgaltak, hogy fiiggolegesen dll-e. A
dongolésre olyan oles akachusangokat alkafmaztak, ameg-eket félkezze&l tudtak emelni.
Egy-két ilyen tomifa® elegendo volt. Hogy az oszlopok meg ne mozduljanak, az osz-
lop koriil a ledongolendé toldet néha meg 1s ontozték — kiilonosen akkor, ha a boju szél
nagyon kiszaritotta. Miutan az oszlopok mar szilirdan alltak kb. 2 m magassagban
clérészclték oket.

Koszorugerendikat csak azokra az oszlopokra helyeztek, amelyek a haz hosszara voltak.
Mivel a keresztfalak kozepén is oszlopok alltak, az ide lefektetett mestergerenda is
tulajdonképpen koszortgerenda volt. A kissé megfaragott oszlopok tetejére a koszortugeren-
dat kissé befurészelték és kivésték elobb, csak azutin helyezték ri, és befurt faszeggel
rogzitették. A mestergerendat is ugyanigy rogzitették mint a koszorugerendakat.

z ajtokeret szemoldokfajat a koszorugerendahoz, a szarfakat a megfelel6 tavolsagra
helyezett oszlopokhoz rogzitewék faszeggel. A kiiszob olyan magas lett, amilyent az
ajtokeret megkivant. Az ablakkeretcket a mar megszikkadt, betapasztott nadfalba vagtak be.
Alul a kivagott falra szélesebb vizszintes deszka keriilt, hogy legyen helye a viragnak. Az
ablakszarfa masik harom oldalara kivul is belil is falra simulo desﬂékat szegeltek. Egyszers
kis ablakok voltak. Olajfestékkel zoldre vagy vilagoskékre festettiik be. (M. P.)

A keresztgerendak kb. haromdélesek voltak. Az északi oldalon egy sukkra, a délin hirom
sukkra alltak ki. Mert itt takarta a tet6 a gangot. Ezeket a keresztgerendikat kovacsolt és
hegyes acskapesokkal rogzitették a koszoru-, ill. a mestergerendihoz.

A bacskertesiek régi nyelve tulajdonképpen szlivosan beszélt magyar nyelv. Fobb jellegzetessé-
gei: a helyett d minden esetben, a helyett aé v. 6, 6 és 6 helyette, ilF.v’. # és @ helyerts, ill. &. Mara
nagyapak sem tudtak szlovakul.
ntEKara’ban a rokon 34 csalad v. a tanyaszomszédok fogtak ossze a hazépitésnél. Az oreg Csere
mar nem dolgozott, csak mutogatott, hogy mit hogyan kell. (MP)
*'Az erdei léc tulajdonképpen nyilegyenes husang.

Koszorugerenda.
¥ A kérismalad = siiriin magrol kelt nyilegyenes husingok. A malid 526 az 6szlav mlado = fiatal
s20bol ered. A malad sz6 Dravaszogben altalanos,
f'srﬁlctfa.
*Megrothad.
*Dongoliek.
YTomofa = dongolifa.
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Az oszlopok irinyiban a foldet fél sukk szélesen és egy sukk mélyen kiistak. A
vizszintesen elhelyezett kdrishusingokat kovicsszeggel rogzitették a belsé oldalon az
oszlopokhoz. Hirom sor ilyen husingot szereltek fol.

Az els6 nidmarkot tovével lefelé az drokba helyezték és laposra faragott faval odavereget-
ték az oszlophoz, majd hasitott vesszével vagy dréttal a kozépsé husinghoz kotorék, de
nem til szorosan. A masodik nidmarkot tével telfelé az elsé marokhoz és a kérishuséngi'loz
varrtak. I?' forgattik a nidmarkokat, amig el nem késziilt a fél sukk vastag nidfal. Ezutin
szegelték fol a kiilsé husingokat parhuzamosan a belsékkel. A belsé és a kiilsé husingot j6l
osszeszorongattak drottal vagy hasitott vesszével, de most mar mindhirom sorban.

A koszorigerendira a keresztgerendik kozé kis nadkévéket kotoztek. Ezek olyan
vastagok volui mint a keresztgerendik.

A keresztgerendikra a padlison rétegesen és forgatva nidmarkokat raktak és arra
via'iztak, hogy a fodém nidja alul a gerendik kozott sima legyen. A fél sukk vastag
nadfédémre egy sukk foldet raktak és ezt jol ledongolték, hogy a padlis sima legyen. Sz¢,
sarga foldet kerestiink a Csarnya partjaban, és azt hordtuk be a hazba, és jol lesulykoltu
simara.”*(AR) Ledongolték a falak tovet kiviil és belil is,

A nidfalakat kétszer tapasztottik. El6szor vastagabb,”, miutin megszikkadt vékonyabb®
polrvés sarral. Az id6jarastél fiiggéen a masodik tapasztasra az elsét koveten eP-két nap
mulva kerilt sor. A farészeket nem tapasztottik be. .{k.kor meszelték be, amikor a falakat is.

A rapasztishoz polyvis sirt készitettek. Két lapat aproé agyagos f6ldhéz —mert ahomokos
nem jo — egy villa polyvat kevertek. Ezt a keverést két ember végezte, hogy a mir elére
elkészitett, egy sukk mély godorben a polyva és a fold jol elkeveredjen. Ehhez a keverékhez
annyi vizet ontottek, hogy libban taposaskor a sir ne ragadjon ri a labra. Tl sok vizet sem
volt szabad onteni, mert akkor a polyva ragadt ra a taposo labara. A sar akkor volt j6 az elsé
tapasztdsra, ha a kapdro6l leejtve nem folyt széjjel.

Az els6 tapasztasnil kézzel csapkodtak ra a sarat a nadfalra ugy, hogy a fal aljarél haladrak
folfelé. Miutdn az els6 vastagabb tapasztds megszikkadt, 1-2 nap miilva keriilt sor - higabb és
joval kevesebb polyvas sirral ugyancsak kezzel végezve ezt a munkafolyamatot is — a
misodik tapasztasra. De most mar agy simitottak be kézzel az els6 tapasztas repedéseit és
godreit. Apam olyan szépen besimitotta a falat! Olyan volt mint a tikor! (AR)

A sirvakolat addig szikkadt, mig nem kezdett el pirulni, s amig apré repedésck nem
keletkeztek rajta. Ha szél fijt gyorsabban, ha esés id6 volt nehezebben szaradt. Itt meg kell
jegyezni, hogy sem a tapasztasra, sem a fodém lefoldelésére nem keriilhetett addig sor, amig
a tetd nidbol el nem késziilt.

Az els6é meszelés hamuval és homokkal dusitott mésztejjel tortént. Az “arany kb. 5 |
mésztej, két osszemarék homok és ugyanannyi hamu. Ez az anyag a megszikkadt falon
befogta arepedéseket, még a haz farészein is. Miutan mcgszéradt az elsO meszelés, ezt kovette
a masodik, de most mar tiszta mésztejjel. Olyan feher volt a hazunk, hogy éjjel is mar
messzirol vildgitott. (AR)

Acsai Janos hazat harom csalad épitette 1927-ben. Harom férfi, hirom né és négy tizenéves
gyerek. ‘Az épiilet szobabél, konyhabél,”' kamaribél, istillobol és kocsiszingél allt. Az
utobbi nadfalit nem tapasztottik be, fodémje sem volt. Teteje fél nyeregtets. Az épitkezés
megszakitasokkal tavasztél 6szig tartott, mert kdzben kertészkedni is kellett és hetente
egyszer a termékeket a piacra — Eszékre — is el kellett vinni. Az eszéki zsidok™ szivesen
hiteleztek, még pénzt is adtak koleson, de Acsaiék minden tartozasukat mar a kovetkezo év
végére megfizeték.

A hazépitést a férfiak egymastdl tanultik és egymas karan okulva fejlesztették tovabb a
mesterségbeli tudasukat. E falak betapasztasit leginkabb férfiak végezték, de asszonyok is
segitkeztek, ha sziikség volt ra. A meszelés kizardlag az asszonyok feladata volt.

A faanyagot az épitkezést megel6z6 télen vagrak. Az uradalom jutinyosan adta. Olcsobban
mint a falusiaknak. A kérishusangokért és a nadért nem kellett fizetni, mert Gton-utfélen volt
bel6le elég. A nadvagast februar végére be kellett fejezni, mert utina a nidasokat folégették.

:Lcdébnbgblni. Dravaszogben az oszlopokat a godorben megtomik, a foldfeltleteket lesilykoljak.
Suribb.

“Ritkabb.

A korcos hazaknak nem volt kéménye. A konybanak nem volt plafonja. A fiist a padlisrament.
2Eszéki kereskedok a XX. szizad elso felében.

¥ Balassa M. lvan: Epiiletfalak, Bp., 1973.
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